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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

ד 1 ׀לְדָוִ֨
Давидов
H1732

אַל־
Не
H0408

תִּתְחַ֥ר
љути–се
H2734

בַּמְּרֵעִי֑ם
на–злотворе

אַל־
не
H0408

א קַנֵּ֗ תְּ֝
завиди
H7065

י בְּעֹשֵׂ֥
онима–који–чине

ה׃ עַוְלָֽ
неправду

Nemoj se žestiti gledajući nevaljale, nemoj zavideti onima koji čine bezakonje.

י2 כִּ֣
Јер

כֶחָ֭צִיר
као–трава

מְהֵרָ֣ה
брзо
H4120

לוּ יִמָּ֑
бивају–покосени

וּכְיֶרֶ֥ק
и–као–зелени
H3418

שֶׁא דֶּ֝֗
усев
H1877

יִבּוֹלֽוּן׃
вену

Jer se kao trava brzo kose, i kao zeleno bilje venu.

בְּטַח3֣
Уздај–се
H0982

֭יהוָה בַּֽ
у–Господа
H3068

וַעֲשֵׂה־
и–чини

ט֑וֹב
добро

שְׁכָן־
живи–у
H7931

רֶץ אֶ֝֗
земљи
H0776

וּרְעֵ֥ה
и–негуј

אֱמוּנָֽה׃
верност
H0530

Uzdaj se u Gospoda i tvori dobro; živi na zemlji i hrani istinu.

וְהִתְעַנַּ֥ג4
И–уживај
H6026

עַל־
у

יְהוָה֑
Господу
H3068

תֶּן־ וְיִֽ
и–даће–ти
H5414

ךָ֗ לְ֝
�

מִשְׁאֲלֹ֥ת
жеље
H4862

ךָ׃ לִבֶּֽ
срца–твог

Teši se Gospodom, i učiniće ti šta ti srce želi.

גּ֣וֹל5
Предај
H1556

עַל־
на

יְהוָה֣
Господа
H3068

ךָ דַּרְכֶּ֑
пут–свој
H1870

וּבְטַ֥ח
и–уздај–се
H0982

יו לָ֗ עָ֝
у–њега

וְה֣וּא
и–он
H1931

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
ће–учинити

Predaj Gospodu put svoj, i uzdaj se u Njega, On će učiniti.

יא6 וְהוֹצִ֣
И–изнецце
H3318

כָא֣וֹר
као–светлост
H0216

ךָ צִדְקֶ֑
правду–твоју
H6664

ךָ וּמִ֝שְׁפָּטֶ֗
и–правичност–твоју
H4941

יִם׃ צָּהֳרָֽ כַּֽ
као–подне

I izvešće kao videlo pravdu tvoju, i pravicu tvoju kao podne.

׀דּ֤וֹם 7
Буди–тих

֮ לַיהוָה
пред–Господом
H3068

ל וְהִתְח֪וֹלֵ֫
и–чекај

ל֥וֹ
га

אַל־
не
H0408

תִּ֭תְחַר
љути–се
H2734

בְּמַצְלִ֣יחַ
на–оног–коме–успева

דַּרְכּ֑וֹ
пут–његов
H1870

ישׁ אִ֗ בְּ֝
на–човека
H0376

ה עֹשֶׂ֥
који–чини

מְזִמּֽוֹת׃
сплетке
H4209

Osloni se na Gospoda, i čekaj Ga. Nemoj se žestiti gledajući koga gde napreduje na putu svom, čoveka, koji radi 
šta namisli.

הֶרֶ֣ף8
Престани
H7503

מֵ֭אַף
са–гневом
H0639

וַעֲזֹ֣ב
и–остави

חֵמָה֑
јарост
H2534

אַל־
не
H0408

ר תְחַ֗ תִּ֝
љути–се
H2734

אַךְ־
само
H0389

עַ׃ לְהָרֵֽ
да–чиниш–зло

Utišaj gnev, i ostavi jarost; nemoj se dražiti da zlo činiš.
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י־9 כִּֽ
Јер

מְרֵ֭עִים
злотвори

יִכָּרֵת֑וּן
биће–истребљени
H3772

וְקֹוֵי֥
али–који–чекају

יְה֝וָ֗ה
Господа
H3068

הֵמָּ֣ה
они
H1992

ירְשׁוּ־ יִֽ
ће–наследити
H3423

רֶץ׃ אָֽ
земљу
H0776

Jer će se istrebiti koji čine zlo, a koji čekaju Gospoda naslediće zemlju.

וְע֣וֹד10
Још
H5750

מְעַ֭ט
мало
H4592

וְאֵי֣ן
и–неће–бити
H0369

ע רָשָׁ֑
безбожника
H7563

וְהִתְבּוֹנַנְ֖תָּ
и–потражићеш
H0995

עַל־
по

מְקוֹמ֣וֹ
месту–његовом
H4725

וְאֵינֶֽנּוּ׃
и–неће–га–бити
H0369

Još malo, pa neće biti bezbožnika; pogledaćeš na mesto njegovo, a njega nema.

וַעֲנָוִ֥ים11
А–кротки
H6035

ירְשׁוּ־ יִֽ
ће–наследити
H3423

אָרֶ֑ץ
земљу
H0776

וְהִ֝תְעַנְּג֗וּ
и–уживаће
H6026

עַל־
у

ב רֹ֥
обиљу
H7230

שָׁלֽוֹם׃
мира
H7965

A smerni će naslediti zemlju, i naslađivaće se množinom mira.

זֹמֵם12֣
Смишља
H2161

שָׁע רָ֭
безбожник
H7563

יק לַצַּדִּ֑
против–праведника
H6662

ק וְחֹרֵ֖
и–шкргуце
H2786

עָלָי֣ו
на–њега

יו׃ שִׁנָּֽ
зубима–својим
H8127

Zlo misli bezbožnik pravedniku, i škrguće na nj zubima svojim.

אֲדֹנָי13֥
Господ
H0136

יִשְׂחַק־
смеје–му–се
H7832

ל֑וֹ
�

י־ כִּֽ
јер

ה אָ֗ רָ֝
види
H7200

י־ כִּֽ
да

א ֹ֥ יָב
долази
H0935

יוֹמֽוֹ׃
дан–његов
H3117

Ali mu se Gospod smeje, jer vidi da se primiče dan njegov.

׀חֶ֤רֶב 14
Мач
H2719

תְח֣וּ פָּֽ
извлаче

֮ רְשָׁעִים
безбожници
H7563

וְדָרְכ֪וּ
и–натегли–су
H1869

ם שְׁתָּ֥ קַ֫
лук–свој
H7198

לְהַ֭פִּיל
да–оборе
H5307

עָנִי֣
сиромаха
H6041

וְאֶבְי֑וֹן
и–убогог
H0034

טְב֗וֹחַ לִ֝
да–закољу
H2873

יִשְׁרֵי־
оне–честитог
H3477

רֶךְ׃ דָֽ
пута
H1870

Mač potežu bezbožnici, zapinju luk svoj, da obore ubogoga i ništega i pokolju one koji idu pravim putem.

חַ֭רְבָּם15
Мач–њихов
H2719

תָּב֣וֹא
ући–ће
H0935

ם בְלִבָּ֑
у–срце–њихово

ם וְקַ֝שְּׁתוֹתָ֗
и–лукови–њихови
H7198

רְנָה׃ תִּשָּׁבַֽ
сломиће–се
H7665

Mač će njihov udariti u njihovo srce, i lukovi njihovi polomiće se.

טוֹב־16
Боље–је

מְעַ֭ט
мало
H4592

יק לַצַּדִּ֑
праведниково
H6662

הֲמ֗וֹן מֵ֝
од–богатства

ים רְשָׁעִ֥
безбожника
H7563

ים׃ רַבִּֽ
многих

Bolje je malo u pravednika nego bogatstvo mnogih bezbožnika.

י17 כִּ֤
Јер

זְרוֹע֣וֹת
мишице
H2220

שָׁעִים רְ֭
безбожничке
H7563

תִּשָּׁבַרְ֑נָה
сломиће–се
H7665

וְסוֹמֵ֖ךְ
а–подржава
H5564

ים צַדִּיקִ֣
праведне
H6662

יְהוָֽה׃
Господ
H3068

Jer će se mišice bezbožnicima potrti, a pravednike utvrđuje Gospod.
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ע18ַ יוֹדֵ֣
Зна
H3045

יְה֭וָה
Господ
H3068

יְמֵי֣
дане
H3117

תְמִימִ֑ם
непороцних
H8549

ם וְנַ֝חֲלָתָ֗
и–наследство–њихово
H5159

לְעוֹלָ֥ם
заувек
H5769

תִּהְיֶֽה׃
ће–трајати
H1961

Zna Gospod dane bezazlenima, i deo njihov traje doveka.

א־19 ֹֽ ל
Неће
H3808

יֵבֹ֭שׁוּ
се–постидети
H0954

בְּעֵת֣
у–време
H6256

רָעָה֑
зло

י וּבִימֵ֖
и–у–дане
H3117

רְעָב֣וֹן
гладне
H7459

עוּ׃ יִשְׂבָּֽ
биће–сити
H7646

Neće se postideti u zlo doba, u dane gladne biće siti.

י20 כִּ֤
Јер

ים  ׀רְשָׁעִ֨
безбожници
H7563

דוּ יאֹבֵ֗
пропадају
H0006

וְאֹיְבֵי֣
и–непријатељи
H0341

יְה֭וָה
Господњи
H3068

ר כִּיקַ֣
као–украс
H3368

ים כָּרִ֑
пашњака

כָּל֖וּ
нестају
H3615

ן בֶעָשָׁ֣
у–диму
H6227

לוּ׃ כָּֽ
нестају
H3615

A bezbožnici ginu, i neprijatelji Gospodnji kao lepota šumska prolaze, kao dim prolaze.

לֹוֶה21֣
Позајмљује

שָׁע רָ֭
безбожник
H7563

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

ם יְשַׁלֵּ֑
враћа

יק וְצַ֝דִּ֗
а–праведник
H6662

חוֹנֵן֥
милостив–је

ן׃ וְנוֹתֵֽ
и–даје
H5414

Bezbožnik uzaima i ne vraća, a pravednik poklanja i daje.

י22 כִּ֣
Јер

מְבֹ֭רָכָיו
благословљени–његови
H1288

יִי֣רְשׁוּ
наследиће
H3423

אָרֶ֑ץ
земљу
H0776

יו וּמְ֝קֻלָּלָ֗
а–проклети–његови
H7043

תוּ׃ יִכָּרֵֽ
биће–истребљени
H3772

Jer koje On blagoslovi, oni naslede zemlju, a koje On prokune, oni se istrebe.

מֵ֭יְהוָה23
Од–Господа–су
H3068

צְעֲדֵי־ מִֽ
кораци
H4703

גֶבֶ֥ר
човекови
H1397

נוּ כּוֹנָ֗
утврђени

וְדַרְכּ֥וֹ
и–путу–његовом
H1870

ץ׃ יֶחְפָּֽ
радује–се

Gospod utvrđuje korake svakog čoveka i mio Mu je put njegov.

י־24 כִּֽ
Ако

ל יִפֹּ֥
падне
H5307

א־ ֹֽ ל
неће
H3808

יוּטָל֑
лежати
H2904

י־ כִּֽ
јер

יְה֝וָ֗ה
Господ
H3068

סוֹמֵ֥ךְ
подржава
H5564

יָדֽוֹ׃
руку–његову
H3027

Kad posrne da padne, neće pasti, jer ga Gospod drži za ruku.

׀נַעַ֤ר 25
Млад
H5288

יתִי הָיִ֗
био–сам
H1961

גַּם־
и
H1571

נְתִּי קַ֥ זָ֫
остарио–сам
H2204

וְֽלאֹ־
а–нисам
H3808

אִיתִי רָ֭
видео
H7200

יק צַדִּ֣
праведника
H6662

נֶעֱזָב֑
напуштеног

וְזַ֝רְע֗וֹ
ни–потомство–његово
H2233

מְבַקֶּשׁ־
да–проси
H1245

חֶם׃ לָֽ
хлеб
H3899

Bejah mlad i ostareh, i ne videh pravednika ostavljenog, ni dece njegove da prose hleba.

כָּל־26
Сваког
H3605

הַ֭יּוֹם
дана
H3117

חוֹנֵן֣
милостив–је

וּמַלְוֶה֑
и–позајмљује

וְזַ֝רְע֗וֹ
и–потомство–његово
H2233

ה׃ לִבְרָכָֽ
благослов–је
H1293

Svaki dan poklanja i daje u zajam, i na nasleđu je njegovom blagoslov.
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ס֣וּר27
Клони–се
H5493

מֵ֭רָע
зла

וַעֲשֵׂה־
и–чини

ט֗וֹב
добро

ן וּשְׁכֹ֥
и–живећеш
H7931

ם׃ לְעוֹלָֽ
заувек
H5769

Uklanjaj se oda zla, i čini dobro, i živi doveka.

י28 כִּ֤
Јер

ה  ׀יְהוָ֨
Господ
H3068

הֵ֤ב אֹ֘
воли
H0157

ט מִשְׁפָּ֗
правду
H4941

וְלאֹ־
и–не
H3808

יַעֲזֹ֣ב
оставља

אֶת־
�
H0853

חֲ֭סִידָיו
верне–своје
H2623

לְעוֹלָם֣
заувек
H5769

נִשְׁמָר֑וּ
заштићени–су
H8104

וְזֶרַ֖ע
а–потомство
H2233

רְשָׁעִי֣ם
безбожничко
H7563

ת׃ נִכְרָֽ
истребиће–се
H3772

Jer Gospod ljubi pravedni sud, i ne ostavlja svece svoje; uvek se oni čuvaju; a pleme će se bezbožničko istrebiti.

ים29 צַדִּיקִ֥
Праведници
H6662

ירְשׁוּ־ יִֽ
ће–наследити
H3423

אָרֶ֑ץ
земљу
H0776

וְיִשְׁכְּנ֖וּ
и–живеће
H7931

לָעַד֣
заувек
H5703

יהָ׃ עָלֶֽ
на–њој

Pravednici će naslediti zemlju, i živeće na njoj doveka.

י־30 פִּֽ
Уста
H6310

צַדִּ֭יק
праведникова
H6662

יֶהְגֶּ֣ה
изговарају
H1897

חָכְמָה֑
мудрост
H2451

וּלְ֝שׁוֹנ֗וֹ
и–језик–његов
H3956

ר תְּדַבֵּ֥
говори
H1696

ט׃ מִשְׁפָּֽ
правду
H4941

Usta pravednikova govore mudrost, i jezik njegov kazuje istinu.

תּוֹרַ֣ת31
Закон
H8451

אֱלֹהָי֣ו
Бога–његовог
H0430

בְּלִבּ֑וֹ
у–срцу–је–његовом

א ֹ֖ ל
не
H3808

תִמְעַד֣
посрцу
H4571

אֲשֻׁרָיו׃
кораци–његови

Zakon je Boga njegovog njemu u srcu, stopala se njegova ne spotiču.

צוֹפֶה32֣
Вреба
H6822

שָׁע רָ֭
безбожник
H7563

יק לַצַּדִּ֑
праведника
H6662

שׁ וּמְ֝בַקֵּ֗
и–тражи
H1245

לַהֲמִיתוֹ׃  
да–га–убије
H4191

Bezbožnik vreba pravednika, i traži da ga ubije;

יְה֭וָה33
Господ
H3068

לאֹ־
неће–га
H3808

יַעַזְבֶנּ֣וּ
оставити

בְיָד֑וֹ
у–руци–његовој
H3027

א ֹ֥ וְל
и–неће
H3808

נּוּ יַרְ֝שִׁיעֶ֗
га–осудити
H7561

בְּהִשָּׁפְטֽוֹ׃
кад–му–се–суди
H8199

Ali ga Gospod neće pustiti u ruke njegove, niti će dati da ga okrive kad se stanu suditi.

קַוֵּ֤ה34
Чекај

אֶל־
на
H0413

ה  ׀יְהוָ֨
Господа
H3068

ר וּשְׁמֹ֬
и–држи
H8104

דַּרְכּ֗וֹ
пут–његов
H1870

ירוֹמִמְךָ וִֽ֭
и–узвисицце–те

לָרֶ֣שֶׁת
да–наследиш
H3423

אָרֶ֑ץ
земљу
H0776

ת בְּהִכָּרֵ֖
кад–се–истребљују
H3772

רְשָׁעִי֣ם
безбожници
H7563

ה׃ תִּרְאֶֽ
видећеш
H7200

Čekaj Gospoda i drži se puta Njegovog, i On će te postaviti da vladaš zemljom; videćeš kako će se istrebiti 
bezbožnici.

אִיתִי35 רָ֭
Видео–сам
H7200

ע רָשָׁ֣
безбожника
H7563

יץ עָרִ֑
насилника
H6184

ה וּמִ֝תְעָרֶ֗
и–ширио–се–је
H6168

ח כְּאֶזְרָ֥
као–дрво
H0249

רַעֲנָֽן׃
зелено

Videh bezbožnika strašnog koji se raširivaše kao granato drvo;
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עֲבֹר36 וַיַּֽ֭
Али–прође

וְהִנֵּ֣ה
и–ево
H2009

אֵינֶנּ֑וּ
нема–га
H0369

הוּ אֲ֝בַקְשֵׁ֗ וָֽ
и–тражих–га
H1245

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

א׃ נִמְצָֽ
нађе–се
H4672

Ali prođe, i evo nema ga; tražim ga i ne nahodim.

שְׁמָר־37
Чувај
H8104

תָּ֭ם
непороцног
H8535

וּרְאֵה֣
и–гледај
H7200

ר יָשָׁ֑
праведног
H3477

י־ כִּֽ
јер

ית אַחֲרִ֖
будуцност–припада
H0319

לְאִ֣ישׁ
човеку
H0376

שָׁלֽוֹם׃
мирном
H7965

Hrani čistotu i pazi pravdu, jer će u čoveka mirnog ostati nasleđe.

וּֽפֹ֭שְׁעִים38
А–преступници
H6586

נִשְׁמְד֣וּ
биће–уништени
H8045

ו יַחְדָּ֑
заједно

ית אַחֲרִ֖
будућност
H0319

רְשָׁעִי֣ם
безбожничка
H7563

תָה׃ נִכְרָֽ
биће–одсецена
H3772

A bezakonika će nestati sasvim; nasleđe će se bezbožničko zatrti.

וּתְשׁוּעַת39֣
А–спасење
H8668

צַדִּ֭יקִים
праведних
H6662

מֵיְהוָה֑
од–Господа–је
H3068

עוּזָּ֗ם מָֽ֝
утврда–њихова
H4581

בְּעֵת֣
у–време
H6256

ה׃ צָרָֽ
невоље

Od Gospoda je spasenje pravednicima; On je krepost njihova u nevolji.

ם40 יַּעְזְרֵ֥ וַֽ
И–помаже–им
H5826

יְהוָ֗ה
Господ
H3068

לְּטֵ֥ם יְפַ֫ וַֽ
и–избавља–их
H6403

יְפַלְּטֵם֣
избавља–их
H6403

מֵ֭רְשָׁעִים
од–безбожника
H7563

וְיוֹשִׁיעֵם֑
и–спасава–их
H3467

כִּי־
јер

סוּ חָ֥
уздају–се
H2620

בֽוֹ׃
у–њега

Gospod će im pomoći, i izbaviće ih; izbaviće ih od bezbožnika, i sačuvaće ih, jer se u Njega uzdaju.
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